
Сказать, что Хокаге была не в духе — прибегнуть к преуменьшению эпических масштабов.
Усадив Наруто на диванчик, она послала Анбу, чтобы те привели Хинату Хьюгу и Команду Гая.
Все попытки Наруто завести разговор на интересующую тему тут же обрывались и это очень
его злило. Наконец, когда Наруто уже начал беспокойно ходить по стенам и потолку, несмотря
на постоянные окрики бабули, прибыли ожидаемые шиноби. Хокаге начала без обиняков.

— Саске Учиха дезертировал из деревни. Он отправился в Деревню Звука к Орочимару.
Времени очень мало, сильные шиноби кто на миссиях, а кого нельзя отзывать из-за вопросов
безопасности деревни. Хината Хьюга, это твое первое важное задание.

— Найти и вернуть Саске? — уточнила Хината-тян. — Какое сопротивление ожидается?

— Совершенно верно. Саске сопровождают подручные Орочимару, так что будет нелегко.

— Какие силы я могу привлечь к миссии?

— Присутствующую здесь Команду Гая и Наруто Узумаки.

— Можно взять с собой Сакуру-тян! — встрял Наруто. — Она поможет убедить Саске остаться.

— Или дезертирует вместе с ним. Я запрещаю брать на задание Сакуру Харуно. — отрезала
Хокаге.

— Для преследования мне понадобится кто-то, способный взять след, кто-то из клана Абураме
или Инузука, — сказала Хината-тян.

— К сожалению, в данный момент это невозможно.

— Можно взять с собой Карин-тян! Она — лучший сенсор в мире, — предложил Наруто.

— Отказано. До следующих экзаменов на генина, Карин Узумаки — гражданский, подвергать
её опасности не разрешаю.

— Тогда мы возьмём с собой клона Карин-тян, — решил Наруто. — И чтобы не терять времени,
полетим на «Чомей».

— На усмотрение командира миссии. Свободны. Время не ждёт.

Трое генинов и чунин покинули кабинет, но Наруто остался.

— Чего тебе, Наруто? — недовольно глянула Хокаге, протирая виски. — Сакуру на миссию



брать не позволю даже в виде клона.

— Ладно, — неохотно согласился Наруто. — Я хочу поговорить о кое-чём другом. Об очень-
очень важном.

* * *

Возле трапа дирижабля, которому по настоянию Курамы дали имя его летающей сестры (и
Наруто считал название офигенным по куче причин), их уже ждала Сакура-тян. Наруто
приготовился к тяжелому разговору, сглатывая горечь, внезапно подступившую к горлу.

— Прости, Сакура, — обратилась к ней Хината-тян. — Тебя с собой на миссию взять не могу.

Сакура умоляюще взглянула на Наруто. Тот отвёл глаза.

— Сакура-тян, бабуля Цунаде прямо приказала тебя не брать.

— Я понимаю... — голос Сакуры задрожал. Она склонила голову и из её глаз закапали слёзы.

Наруто смотрел на лицо той, которую любил, и сердце его болело.

— Наруто! Я прошу тебя, я умоляю! Пожалуйста, верни Саске. Никто не сможет его спасти
кроме тебя.

— Ты любишь его, Сакура-тян. Ты действительно его любишь. Я понимаю тебя, знаю каково
тебе как никто иной.

Сакура с надеждой подняла свои глаза и Наруто тонул в их зелёной бездне.

— Наруто, ты никогда не отступаешь от своих обещаний. Пообещай мне, что вернёшь Саске-
куна!

Наруто отвёл взгляд. Но тут же укорил себя за малодушие и твёрдо встретился с ней глазами.

— Нет!

— Что ты сказал, Наруто?



— Я сказал «нет»!

— Но почему? Почему, Наруто?

Наруто подошел к Сакуре-тян и притянул её к себе. Он почувствовал как ткань плаща
пропитывается влагой. Поглаживая розовые волосы рукой, Узумаки ответил:

— Я постараюсь уговорить его, я постараюсь убедить. Но он пошел на этот поступок
сознательно, а значит мои доводы и мои аргументы ему могут не быть важны. А привести его
назад силой... Как ты себе такое представляешь? Я побеждаю его, надираю ему задницу,
притаскиваю его связанным в Коноху и всё будет как прежде?

— Но ведь мы, Команда 7... — раздался её приглушенный голос.

— Сакура-тян, — вздохнул Наруто. — Саске ищет свой путь. Саске идёт к своим целям. Он
знает, что у него есть дом, есть место, где его всегда ждут. Он знает, что есть люди, которым
он дорог, те, кто ценит и любит его. Я говорил с бабулей. В книгу Бинго его не добавят, да и
генинам там обычно не место. Он ищет силы у Орочимару, так пусть же найдёт её! Пусть
найдёт и вернётся! В Команде 7 для него всегда найдётся место, даже если остальные её
члены — Хокаге Конохагакуре и величайший медик в мире!

Сакура всхлипнула, оторвалась от его плеча и сквозь слёзы улыбнулась.

— Тогда будь осторожен, Наруто-кун.

— Можешь звать меня доктор Осторожность, — оскалился в улыбке Наруто.

Хината-тян подошла к Наруто и деликатно тронула его за плечо.

— Пойдём, Наруто-кун, времени мало.

— Подожди, Хината-тян, нужно дождаться моего клона. Он побежал сделать кое-какие
приготовления.

Хината-тян подошла к Наруто и положила голову ему на плечо. Он свободной рукой обнял
девушку за талию. Из дирижабля вышла Панда-тян и, оценив обстановку, стала с другой
стороны от Наруто и обхватила его за плечи. Так они простояли несколько минут, пока к
Наруто не подбежал клон с подсумком в руках. Наруто кивнул ему на дирижабль и тот,
ухмыляясь, взбежал по аппарели. Они ещё чуть-чуть постояли и Наруто неохотно сказал:

— Пора!



Сакура-тян отошла и смотрела, как двое генинов и чунин поднимаются в летательный аппарат,
люк закрывается и дирижабль медленно подымается в небо.

* * *

Наруто стоял за штурвалом, направляя «Чомей» в сторону бывшей Страны Рисовых Полей.
Несмотря на то, что управлял аппаратом он не совсем уверенно, а значит сложные манёвры
делать не рисковал, все те уроки пилотирования, что он получил в Стране Ручьёв и по пути в
Коноху, дали свой результат. Наруто официально оформил у Фубуки-тян обучающую миссию С-
ранга для пилота, бывшего подчинённого Дото, которому пришлось возвращаться домой из
Конохи своим ходом. И пока босс с командой обсуждали предстоящую миссию, Наруто
пристально всматривался в далёкую линию горизонта, в бескрайнее море леса.

Незаметно подошла Хината-тян и стала рядом. Наруто скосил на неё глаза и увидел, что она о
чём-то хочет поговорить, но колеблется.

— Хината-тян, а почему ты не с боссом? — спросил он.

— Я хотела поговорить наедине, Наруто-кун.

— Я слушаю очень внимательно, — сказал Наруто не отрываясь от пилотирования.

— Это моя первая серьёзная миссия. Я веду команду из пяти человек, если считать клона
Карин. Враги, с которыми нам предстоит сразиться очень сильны. Я не уверена, что миссию
должна вести я, а не ты, Наруто-кун.

— Хината-тян, надеюсь ты не начинаешь снова всю эту чушь, «я слабая никчемная наследница
и разочарование»? — дождавшись отрицательного жеста головой, Наруто продолжил. — Ну
тогда в чём дело? Ты лучшая. Ты первая из всех нас стала чунином. Ты очень умная и сильная.
Ты справишься с этой миссией, причём не просто «справишься», а проведёшь её блестяще. Ну
а что касается командования… Ты главная ассистентка, а им иногда приходится командовать
боссом!

Хината улыбнулась своей милой безмятежной улыбкой. Они долго стояли и смотрели вперёд,
пока к ним не присоединилась остальная команда. Ободрённая куноичи тут же стала задавать
вопросы.

— Карин, каков радиус твоего дзюцу?

— Если я сконцентрируюсь, то чувствую чакру километров на пять.



— Нейджи, как далеко видит твой Бьякуган? Пятьдесят метров? Шестьдесят?

— Вообще-то я не говорил об этом, но один мой глаз, благодаря Мито-сан и Наруто, теперь
видит в радиусе двухсот метров.

— Надо будет повторить эксперимент и со вторым, — улыбнулся Узумаки.

— Я не знаю о чём вы говорите, поговорим об этом позже, — сказала Хината-тян. — Двести
метров, буду иметь в виду. Радиус моего Бьякугана пока что не больше двадцати метров.
Наруто-кун, когда мы настигнем противника, как низко ты сможешь опустить аппарат?

— Я бы не стал опускать «Чомей» слишком низко, — сказал Наруто. — Можно попасть под
вражеское дзюцу, а в воздухе манёвренность ограничена. Зато я могу спустить вниз нас всех,
вот только вернуться на борт можно будет только если найдём достаточно широкое открытое
пространство.

— Тогда при обнаружении противника спускаемся, а дирижабль ты отводишь на безопасное
расстояние. Когда миссия будет завершена, назначаем точку рандеву, — распорядилась
Хината-тян.

— Принято, командир! — расплылся в улыбке Наруто.

Через полчаса быстрого полёта, Карин-тян в очередной раз сложила руки в печать Барана,
после чего резко открыла глаза.

— Чувствую на горизонте четыре сигнатуры. Это те же шиноби, что держали барьер на крыше
ложи каге. Саске с ними нет, но есть ощущение слабого следа его чакры.

— Карин-тян, может ли это быть печать подавления? — спросил Наруто.

— Если и так, то очень сильная. Скорее похоже на барьерное дзюцу.

— Значит мы на правильном пути, — сказала Хината-тян. — Приближаемся на триста метров и
спускаемся, дальше ведём преследование по земле. Наруто-кун, оставь несколько клонов здесь,
рядом с Карин. Будете контролировать ситуацию издалека, и в случае серьёзных изменений
обстановки — развеиваться.

— Я могу отправиться со всеми, — предложила Карин-тян.

— С высоты радиус твоего дзюцу будет больше, а внизу ты особо не поможешь. Не потому что
слаба, а потому что у нас с собой и так целая армия.



Наруто увидел, что взгляды улыбающихся девушек устремлены на него и улыбнулся в ответ.

* * *

Команда стояла возле открытого люка. Далеко внизу трепетали листья на кронах деревьев.

— Мы можем спуститься на тросах, — предложила Панда-тян. — У меня их запечатано
достаточно.

— Или спрыгнуть и так, — высказал свою мысль Толстобровик.

— Нет нужды, — сказал Наруто. Он создал троих теневых клонов и сказал. — Запрыгивайте
мне на спину!

Члены команды удивились, но без вопросов забрались клонам на закорки.

— Помчались! — крикнул Наруто и покрепче ухватил Хинату-тян.

Он выпрыгнул из люка, в воздухе выпуская щупальца рамена, которые сформировали вокруг
них с Хинатой-тян сферическую конструкцию. Они камнем рухнули вниз, с треском
проламывая ветви деревьев. Когда до земли остались считанные метры, Наруто резким
выбросом чакры Воздуха смягчил падение. Ссадив Хинату-тян на землю, Наруто улыбнулся ей.

— Надо будет как-нибудь повторить! Только взлететь повыше!

Хината-тян безмятежно улыбнулась в ответ.

Невдалеке приземлялись остальные члены команды. Наруто услышал радостный возглас
Панды-тян и бодрые выкрики Толстобровика. Хината-тян кивнула Наруто и они направились к
точке сбора.

— Нейджи, ты видишь врага? — спросила Хината-тян.

— Да, на самой границе зрения. Они услышали нас и направляются прочь. Саске с ними нет,
но есть какая-то бочка, закрытая барьером. Мой Бьякуган туда не проникает.

— Там Саске! — воскликнул Наруто. — Побежали!

— Стой, Наруто-кун! — сказала Хината-тян. — Они знают о нас и могут оставить ловушки. Они



отягощены грузом, а значит мы более мобильны. Двигаемся осторожно, Нейджи контролирует
обстановку Бьякуганом, двое клонов Наруто с интервалом в двадцать метров бегут впереди.

Команда быстро построилась и помчалась вперёд. Очень скоро стало видно, что Хината была
права. Они встретили несколько барьерных ловушек, перепрыгнули несколько растяжек, один
раз клон Наруто всё же порвал незаметно натянутую леску и только быстрое применение
замещения уберегло его от развеивания, вылетевшие кунаи вонзились в бревно. Наруто создал
на всякий случай ещё двух клонов и те кинулись вперёд.

Предосторожность оказалась не лишней, следующая поляна оказалась затянутая тонкими как
паутина но очень прочными струнами. Клоны вытащили вакизаши и синхронно махнули
клинками.

— Стихия Ветра: Когти бури!

Сорвавшиеся с мечей полупрозрачные лезвия мигом разрезали паутину и ненароком нарубили
на куски несколько деревьев.

— Кажется мы перестарались, — обернувшийся клон весело оскалил зубы.

Команда выбежала на ближайшую поляну и шиноби Конохи остановились. Их уже поджидал
противник. Толстяк, парень с шестью руками, шиноби с накрашенными губами и девушка с
алыми волосами.

Один из клонов выбежал вперёд и указал пальцем на вражескую куноичи.

— Ты! Ты мне нужна!

— Я думала, что вы, листотрахи, гонитесь за вашим жопоглазым приятелем, — удивилась она.

— Ну, не такой уж Саске и плохой. Нет мне нужна именно ты! А Саске мы и так отберём, когда
вам наваляем.

— Зачем я такому мелкому говнюку?

— Ну, явно не для приятных бесед, — усмехнулся Наруто. — Бросайте змеиного придурка и
пойдём со мной! Ото Ичизоку нашей деревни ждёт своих отбившихся членов!

— Клан Ото? — недоверчиво спросил толстяк. — Я знаю все кланы в Конохе, но о таком не
слышал.



— Это новый клан, который любезно привёл в нашу деревню Орочимару. И вы можете в него
вступить. Все, кроме Красноволоски-тян!

— Не то чтобы я хотела вступать в сраный клан деревни членососов, но почему кроме меня?

— Очень просто! Потому что твой клан — Узумаки! — сказал Наруто как о самой очевидной
вещи в мире.

— Узумаки? Какие нахрен Узумаки?

— У вас, красавица-сан, красные волосы, — пояснил Толстобровик. — значит вы — Узумаки.
Если вы — Узумаки, неудивительно, что вы настолько сильны и в вас так кипит юность.

— А вот он, — Панда-тян указала жестом на толстяка. — похож на Акимичи.

— Точно! Даже причёска как у Чоуджи в его дурацкой шапочке, — согласился Наруто. —
Чувак, оранжевые волосы — это круто, но твоя причёска — отстой.

— Хватит болтать! — разозлился толстяк. Он ударил ладонями в землю. — Барьер Стихии
Земли: Купол земляной тюрьмы великой пустоты!

Земля вокруг команды вспучилась и из неё выросла круглая стена, которая сомкнулась над
головами, превратившись в полусферу купола. Толстяк повернул голову к товарищам.

— Я хочу подкрепиться! Как закончу с ними — догоню.

— Ладно, мы пошли, не задерживайся! — сказал шестирукий.

На дереве в полусотне метров от полянки Нейджи деактивировал Бьякуган и сказал:

— Они разделились!

— Очень хорошо! — сказала Хината-тян. — Будем атаковать их по одному.

— Только осторожней! — сказал Наруто. — Это же будущие шиноби Конохи, наши боевые
товарищи. Но сначала мы им хорошенько наваляем.
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